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ART FOR THE EAR

Sehr geehrter Musikfreund,
wir gratulieren lhnen zu lhrer Wahl und danken fiir lhr Vertrauen.

Sie haben sich fiir ein Gerat entschieden, das absolute Klangtreue und kompromisslose Qualitat mit
technischer Innovation und einem HéchstmaR an Flexibilitat vereint.

Wir empfehlen, diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme mindestens einmal vollstandig
durchzulesen, damit Sie alle Fahigkeiten dieses auBerordentlich audiophilen Gerédtes voll ausschépfen
kénnen. Sollten trotzdem noch Fragen unbeantwortet bleiben, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler
oder direkt an uns.

Reden Sie iiber lhre Sonderwiinsche mit uns, auch wenn sie auBergewohnlich erscheinen. Technisch
sinnvolle Herausforderungen nehmen wir gerne an.

Wir wiinschen lhnen viel Freude beim Musikhoren.

lhr Burmester-Team
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AUSPACKEN UND AUFSTELLEN

BITTE BEACHTEN: Der CD Player 089 wird zum Schutz der Oberflachen in einer Kunststofftiite verpackt
ausgeliefert. Entfernen Sie diese Kunststofftiite aus der Umgebung von Kindern, um eine Erstickungsgefahr
zu verhindern.

Auspacken Bitte Uberpriufen Sie die Vollstandigkeit des Lieferumfangs. Sollten Teile des Lieferumfangs
fehlen oder sollten Sie beim Auspacken des Gerates Beschadigungen feststellen, so
schlielRen Sie dieses bitte nicht an, sondern halten Sie Riicksprache mit lhrem autorisierten
Fachhandler.

Lieferumfang Im Lieferumfang des Gerates befinden sich:
¢ 1 Verpackung mit dem CD Player 089
¢ 1 Puck zur Auflage auf die CD
¢ 1 Netzkabel
¢ 1 Fernbedienungsgeber
¢ 1 Satz Garantieunterlagen

¢ 1 Bedienungsanleitung

Verpackung Wir empfehlen, die Originalverpackung fiir Transporte wie Umzug etc. aufzubewahren.

Aufstellen Eine zu niedrige oder zu hohe Betriebstemperatur kann zu Fehlern im Gerat fiihren.
Lassen Sie daher das Gerdt nach dem Auspacken einige Zeit stehen, bevor Sie es
anschlieBen und anschalten.

Nehmen Sie das Gerat vorsichtig aus der Transportverpackung und stellen Sie es an einem
geeigneten Platz auf. Um das Gerat vor Uberhitzung zu schiitzen, achten Sie bei der Wahl
des Aufstellungsortes auf eine ausreichende Be- und Entliftung, vermeiden Sie direkte
Sonnenbestrahlung, Staub und Feuchtigkeit.

Achten Sie darauf, dass der Aufstellungsort eine fiir das Gewicht des Gerates ausreichende
Stabilitat hat.

Schlitze und Offnungen am Gerét dienen der Be- und Entliiftung. Sie dirfen nicht durch
Zeitschriften, Tischdecken, Vorhange usw. abgedeckt werden.

Bei Betrieb des Geridtes in extrem warmer Umgebung muss gegebenenfalls fiir
zusiatzliche Beliiftung gesorgt werden. Ein Betrieb des Geridtes in extrem feuchter
Umgebung, wie Badezimmer o. A. , ist zu vermeiden.
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CD-Lade
INPUT-LEDs fir gewahlten Eingang

(13)

SYNC-LED zur Anzeige eines glltigen Datenstromes (14)

TITEL-Anzeige zeigt den laufenden Titel
Betriebsanzeige des CD-Laufwerks
REPEAT-Anzeige

(15)
(16)

ZEIT-Anzeige zeigt abgelaufene oder Restzeit an (17)

SCAN- und REPEAT AB-Anzeige

(18)

VOLUME-Anzeige zeigt die eingestellte Lautstarke  (19)
INPUT-Taste zur Wahl der Eingangsquelle

DISPLAY-Taste zum Dimmen des Displays (20)
SKIP |<< -Taste zur Anwahl der vorigen Titel (21)
(22)

SKIP >>| -Taste zur Anwahl der nachsten
Titel

PROGRAMM-LED leuchtet, wenn ein
Programm gespeichert ist

IR-Empfénger fur Fernbedienungsbefehle
AUDIO-LED leuchtet bei 192kHz Abtastrate
STOP-Taste

PLAY/ PAUSE-Taste

VOLUME - Taste vermindert die
Lautstarke

VOLUME + Taste erhoht die Lautstarke
POWER-Schalter zum Ein-/Ausschalten
POWER-LED zeigt den Betriebszustand
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GERATEANSICHTEN

RUCKANSICHT
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(23) BURLINK-Schnittstelle RS-232 mit Kontroll-LEDs (33) Digitaler Audioausgang RCA (75Q)

(24) BURLINK-Schnittstelle USB mit Kontroll-LEDs (34) Digitaler Audioeingang TORX

(25) MMI-Slot flr zukiinftige Erweiterungen fiir Lichtleiter

(26) Analoger Audioeingang rechts (sym.) (35) Digitaler Audioeingang RCA (75Q)
(27) Analoger Audioeingang links (sym.) (36) Analoger Audioausgang rechts (sym.)
(28) Netzschalter (37) Analoger Audioausgang (asym.)

(29) Netzbuchse (38) Analoger Audioausgang (asym.)

(30) REMOTE-Ausgang fir Aufnahmegerate (TAPE)

(31) REMOTE-Eingang (39) Analoger Audioausgang links (sym.)

(32) Digitaler Audioausgang TOTX fur Lichtleiter

(40)  Puck zur Auflage auf die CD
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INBETRIEBNAHME

BITTE BEACHTEN: Kontrollieren Sie vor dem AnschlieBen des Gerates ob die Netzspannungsangabe an der
Rickseite des Gerates unterhalb der Netzbuchse (29) mit der am Aufstellungsort vorhandenen Netzspannung
Ubereinstimmt. Sollten Sie unsicher sein, welche Netzspannung am Aufstellungsort zur Verfligung steht, informieren
Sie sich bitte bei Ihrem zustandigen Energieversorgungsunternehmen.

Verbinden Sie die gewiinschten Aus- und Eingange des CD Players mit ihrer Anlage. Beachten Sie hierzu das
Kapitel ANSCHLUSSE.

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter (28) an der Rickseite des CD Players auf Stellung OFF steht.

Verbinden Sie das Netzkabel mit der Netzbuchse (29) und stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Schalten Sie den Netzschalter (28) auf ON.

Mit dem Power-Schalter (21) an der Front des CD Players kénnen Sie nun das Geréat spielbereit schalten.

Nach dem ersten Einschalten missen Sie entscheiden, ob die analogen Ausgéange (36), (37), (38) und (39) mit
festgelegter (FIX) oder einstellbarer Lautstarke (VARIABLE) angesteuert werden.

HINWEIS: Wird der CD-Player direkt an Endverstarker(n) betrieben, miissen Sie auf jeden Fall die
Einstellung VARIABLE wahlen ! !'! Die Einstellung FIX kann zur Zerstérung der angeschlossenen
Lautsprecher fiihren, weil der CD-Player bei dieser Einstellung den maximalen Pegel an den Ausgédngen
ausgibt ! !'!

Offnen Sie den Schiebedeckel (1) auf der Oberseite des CD Players, legen Sie eine CD mit der bedruckten
Seite nach oben auf den Plattenteller und anschlielend den Puck (40) auf die CD.

Nachdem Sie den Schiebedeckel geschlossen haben, liest der CD Player die Informationsspur der CD. Nach
Abschluss dieses Vorgangs zeigt das Display die Anzahl der Titel und die Gesamtspielzeit der CD an.

Durch Driicken der Taste Play/Pause (18) am Gerat oder auf der Fernbedienung beginnt der CD Player mit der
Wiedergabe.

Bei Betrieb mit einstellbarer Lautstarke (VARIABLE) kdnnen Sie mit den Tasten VOLUME+ und VOLUME- am
Gerat oder auf der Fernbedienung die Wiedergabelautstarke erhdhen bzw. absenken.

Die folgenden Kapitel in dieser Bedienungsanleitung geben Ihnen ausfiihrliche Informationen uUber die
vielfaltigen Anschluss- und Bedienmdglichkeiten des CD Players 089.
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DIE ANSCHLUSSE

Die Anschliisse des CD Players 089 befinden sich an der Riickseite des Gerates. Alle Gerate |hrer Musikanlage
sollten wahrend des Anschliel3ens ausgeschaltet sein.

BITTE BEACHTEN: Kontrollieren Sie vor dem AnschlieRen des Gerates ob die Netzspannungsangabe an der
Rickseite des Gerates unterhalb der Netzbuchse (29) mit der am Aufstellungsort vorhandenen Netzspannung
Ubereinstimmt. Sollten Sie unsicher sein, welche Netzspannung am Aufstellungsort zur Verfligung steht, informieren
Sie sich bitte bei Ihrem zustandigen Energie-Versorgungsunternehmen.

Netzbuchse Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter (28) an der Rickseite des Gerates in Position
OFF steht. Verbinden Sie das Netzkabel mit der Netzbuchse (29) und stecken Sie den
Netzstecker in die Steckdose.

Zum Anschlieffen der Ein- und Ausgange des CD Players gibt es verschiedene Mdglichkeiten, die sich nach dem
jeweiligen Verstarker und eventuellen Zusatzgeraten richtet. Beachten Sie beim AnschlieRBen auch die
Bedienungsanleitungen Ihres Verstarkers und der Zusatzgerate, um fir eine optimale Verbindung zu sorgen. Die
verschiedenen Anschlussmdglichkeiten werden folgend erklart:

ANSCHLUSS AN EINEN ANALOGEN VERSTARKER

Analoge Ausginge Fir den Anschluss an einen analogen Vor-, Voll- oder Endverstarker stehen symmetrische
und asymmetrische Ausgange (ANALOG OUTPUTS) zur Verfiigung. Wenn lhr Verstarker
symmetrische Eingange zur Verfligung stellt, benutzen Sie die Anschliisse BALANCED R
(36) und BALANCED L (39). Fir den Anschluss an asymmetrische Eingange lhres
Verstarkers benutzen Sie die Anschlisse UNBAL (37). Fir den Anschluss eines analogen
Aufnahmegerates sind die Anschlisse TAPE (38) vorgesehen.

Sofern méglich, empfehlen wir aus klanglichen Griinden die Benutzung der symmetrischen
Ausgéange. Beim Anschluss an einen analogen Vor- oder Vollverstarker empfehlen wir, die
Ausgange des 089 mit fest eingestellter Lautstéarke anzusteuern. Dies kodnnen Sie im
SETUP-MENU unter dem Meniipunkt OUTPUT einstellen (FIX wéhlen).

HINWEIS: Wird der CD-Player direkt an Endverstarker(n) betrieben, miissen Sie auf
jeden Fall die Einstellung VARIABLE wahlen ! ! ! Die Einstellung FIX kann zur
Zerstorung der angeschlossenen Lautsprecher fiihren, weil der CD-Player bei dieser

= Einstellung den maximalen Pegel an den Ausgéngen ausgibt ! !'!
Die symmetrischen Ausgange haben folgende Pinbelegung: PIN1=GND, PIN2=NEG, PIN3=POS.

ANSCHLUSS AN EINEN DIGITALEN VERSTARKER

Digitale Ausgange Fir den Anschluss an einen digitalen Verstarker stehen zwei Digitalausgange (DIGITAL
OUTPUTS) zur Verfligung:
Der Anschluss TOTX (32) sendet optische Signale, die Uber Lichtleiterkabel mit Steckern
nach TOSHIBA-Norm ibertragen werden.
Der Anschluss RCA (33) benétigt zur Ubertragung ein 750hm-Koaxialkabel mit
Cinchsteckern.
Wahlen Sie den Anschluss, der Ihnen klanglich besser gefallt, sofern lhr Verstarker beide
Anschlussvarianten zur Verfligung stellt.
HINWEIS: Der Anschluss RCA (33) darf nicht an den analogen Eingang eines Verstarkers
angeschlossen werden, da es zu Beschadigung des Gerates oder der Lautsprecher
kommen kann.
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ANSCHLUSS EINES DIGITALEN WIEDERGABEGERATES

Fir den Anschluss von anderen digitalen Wiedergabegerdten (z.B. DAT) stehen zwei
digitale Eingange (DIGITAL INPUTS) zur Verfligung:

Der Anschluss TORX (34) empfangt optische Signale. Die Verbindung mit dem
Wiedergabegerat erfordert Lichtleiterkabel mit Steckern nach TOSHIBA-Norm.

Der Anschluss RCA (35) empfangt elektronische Signale. Die Verbindung mit dem
Wiedergabegeréat erfordert ein 750hm-Koaxialkabel mit Cinchsteckern.

Wahlen Sie den Anschluss, der lhnen klanglich besser gefallt, sofern Ihre digitale Quelle
beide Anschlussvarianten zur Verfligung stellt.

Hinweis: Die digitalen Eingdnge des CD Players 089 kdnnen PCM-Stereo-codierte Daten
mit einer Abtastrate bis 192kHz verarbeiten. Bei Abtastraten tber 96kHz muss der CD
Player mit der AUDIO-Taste der Fernbedienung auf 192kHz eingestellt werden. Dies ist der
Fall, wenn die AUDIO-LED (16) leuchtet.

ANSCHLUSS EINES ANALOGEN WIEDERGABEGERATES

Fir den Anschluss von analogen Wiedergabegeraten (z.B. FM-Tuner) stehen symmetrische
analoge Eingange (ANALOG INPUTS) zur Verfiigung. Verbinden Sie hierflr die Ausgange
Ihres analogen Wiedergabegerates mit den Buchsen BALANCED R (26) und BALANCED
L (27). Die analogen Eingange werden aktiviert indem Sie mit der Taste INPUT (10) an der
Front des Gerates den Eingang ANALOG anwahlen. Das analoge Signal steht dann an
samtlichen analogen Ausgangen zur Verfugung.

Die symmetrischen Eingédnge haben folgende Pinbelegung: PIN1=GND, PIN2=NEG, PIN3=POS.

Hinweis: Falls |hre analoge Quelle nur asymmetrische Ausgange zur Verfigung stellt,
kénnen die symmetrischen Eingange mittels Verwendung von XLR-RCA-Adaptern fir
asymmetrische Anschlisse genutzt werden. Die bendétigten XLR-RCA-Adapter konnen Sie
Uber Ihren Fachhandler beziehen.

WEITERE ANSCHLUSSE

Der MMI-Slot (25) bietet die Moglichkeit zukinftige Technologien z. B. aus dem Multi-
Media-Bereich in den CD Player 089 zu integrieren.

Durch Verbinden der Buchse DC OUT (30) mit der entsprechenden DC IN-Buchse eines
BURMESTER-Gerates, kann dieses beim Ein- und Ausschalten des CD Players 089
fernein- bzw. ausgeschaltet werden. Bei dieser Betriebsart Gbernimmt der CD Player 089
die Master-Funktion.

Durch Verbinden der Buchse DC IN (31) mit der entsprechenden DC OUT-Buchse eines
BURMESTER-Gerates, kann der CD Players 089 beim Ein- und Ausschalten des
entsprechenden Gerates fernein- bzw. ausgeschaltet werden. Bei dieser Betriebsart
Ubernimmt der CD Player 089 die Slave-Funktion.

An die BURmester-LINK-Anschlisse (23), (24) kénnen samtliche Steuerungssysteme (z.B.
PC, CRESTRON™, AMX™ usw.) angeschlossen werden. Diese erlauben eine komfortable
Steuerung lhrer gesamten Anlage, z.B. Uber ein individuell programmierbares Touch-Panel.
Die neben diesen Anschlissen befindlichen LEDs mit der Bezeichnung T und R (fur
Transmit = Ubertragen und Receive = Empfangen) dienen zur Kontrolle des
Datenaustausches.

Die Kommandos zur Steuerung des CD Players 089 finden Sie im Kapitel BURLINK.




Brsssrestor

ART FOR THE EAR

DIE BEDIENELEMENTE

Die Bedienelemente des CD Players 089 befinden sich, bis auf den Netzschalter, an der Front des Gerates.

Netzschalter

POWER-Schalter

INPUT-Taste

PLAY/PAUSE-Taste

STOP-Taste

SKIP >>| -Taste

SKIP |<< -Taste

VOLUME-Tasten

DISPLAY-Taste

Der Netzschalter (28), der das Gerat vom Netz trennt, befindet sich an der Riickseite des
Gerates neben der Netzbuchse. Durch Umlegen des Schalters in die ON-Position wird der
Standby-Transformator ans Netz geschaltet.

Mit dem POWER-Schalter (21) wird das Gerat ein- und ausgeschaltet. Voraussetzung dafir
ist, dass sich der Netzschalter in der ON-Position befindet.

Steht der POWER-Schalter (21) in Stellung ,OFF* sind samtliche Funktionen des Gerates
abgeschaltet.

Wird der POWER-Schalter (21) aus der Stellung ,OFF“ in die Stellung ,STBY* geschaltet,
leuchtet die POWER-LED (22) gelb und das Geréat befindet sich im Bereitschaftszustand.

In der Stellung ,STBY“ kann das Gerat durch Hochdricken des POWER-Schalters
(Tasterfunktion), durch Driicken der Taste POWER auf der Fernbedienung, Uber die
BURLINK-Schnittstelle oder die DC IN Buchse ein- bzw. ausgeschaltet werden.

Der Betriebszustand (ON) wird durch rotes Leuchten der POWER-LED (22) angezeigt. Im
Betriebszustand sind samtliche Funktionen des CD Players aktiv.

BITTE BEACHTEN: Schalten Sie das Gerat immer zuerst mit dem POWER-Schalter aus
(Stellung OFF) bevor Sie den Netzschalter auf OFF stellen.

Mit der INPUT-Taste (10) werden nacheinander die externen Eingdnge ANALOG, RCA,
TORX, MMI an der Rickseite und das interne CD-Laufwerk angewahlt. Der gewahlite
Eingang wird durch die INPUT LEDs (2) angezeigt.

Bei Betatigung der Taste PLAY/PAUSE (18) wird die Wiedergabe der CD gestartet. Zur
Unterbrechung der Wiedergabe driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE (18) nochmals.

Bei Betatigung der Taste STOP (17) wird die Wiedergabe der laufenden CD angehalten.
Zum Neustart am Anfang der CD driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE.

Durch kurzes Driicken der Taste SKIP >>| (13) wird die Wiedergabe am Anfang des
folgenden Titels fortgesetzt. Durch mehrmaliges kurzes Dricken dieser Taste erreichen Sie
die nachfolgenden Titel.

Durch kurzes Driicken der Taste SKIP |<< (12) wird die Wiedergabe am Anfang des
laufenden Titels fortgesetzt. Durch mehrmaliges kurzes Driicken dieser Taste erreichen Sie
die vorigen Titel.

Mit den Tasten VOLUME + (20) und - (19) regeln Sie die Wiedergabelautstarke der
analogen Ausgange des CD Players. Voraussetzung hierfiir ist, dass der Menipunkt
OUTPUT im SYSTEM-SETUP auf VARIABLE programmiert ist (siche Kapitel SYSTEM—
SETUP).
Die eingestellte Lautstéarke wird im alphanumerischen Display auf der rechten Seite
angezeigt.

Durch mehrmaliges Driicken der Taste DISPLAY (11) kann die Helligkeit des Displays in
vier Stufen zwischen ,maximaler Helligkeit* und ,Display off* gewahlt werden.

Im ,Display off*-Modus leuchtet das Display nach einer Bedienung fiir einige Sekunden auf
um die Bedienung zu quittieren und erlischt danach wieder.
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DIE KONTROLLANZEIGEN

Die POWER-LED (22) leuchtet orange, wenn sich der CD Player im Standby-Modus
befindet, bzw. rot wenn das Gerat eingeschaltet ist.

Die AUDIO-LED (16) leuchtet wenn die Abtastrate des D/A-Wandlers auf 192kHz eingestellt
ist.

Die PROGRAMM-LED (14) leuchtet wenn das Geréat ein zusammengestelltes Programm
der CD abspielt. (sieche Kapitel ,Zusammenstellung eines Musikprogramms von der CD*)

Die SYNC-LED (3) leuchtet wenn dem Geréat ein gliltiger Datenstrom zur Verfligung steht.

Die INPUT-LEDs (2) zeigen an, welche Wiedergabequelle angewahlt ist.

Das alphanumerische Display zeigt wahrend der Wiedergabe in der TITEL-Anzeige (4)
den laufenden Titel und in der ZEIT-Anzeige (7) die laufende Spielzeit an.

Die ZEIT-Anzeige (7) kann durch Driicken der MODE-Taste auf der Fernbedienung
umgeschaltet werden zwischen:

- abgelaufene Spielzeit des laufenden Titels

- abgelaufene Spielzeit der CD

- Restspielzeit der CD

Haben Sie die Lautstarkeregelung aktiviert, wird in der VOLUME-Anzeige (9) die aktuelle
Lautstarke angezeigt.

Sie haben auch die Mdglichkeit sich den Betriebszustand des Laufwerkes anzeigen zu
lassen (Play, Pause, Stop). Stellen Sie hierfir im SYSTEM-SETUP den MenUlpunkt
DISPLAY auf MAXIMUM.
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SYSTEM-SETUP

Das SYSTEM-SETUP ermdglicht den CD Player 089 auf lhre Anlagenkonfiguration und lhre personlichen
Empfindungen abzustimmen. Die verschiedenen Menlpunkte des SYSTEM-SETUP konnen unabhangig
voneinander und in beliebiger Abfolge eingestellt werden.

Samtliche Einstellungen im SYSTEM-SETUP werden nach dem Beenden des SETUP automatisch gespeichert und
bleiben auch nach dem Ausschalten des Gerates erhalten.

Das SYSTEM-SETUP ist ausschlie3lich mit den Fernbedienungstasten MENU und den Navigationstasten A, V¥, »,

<« zu bedienen.

Aktivierung

Meniipunkt-Auswahl

Meniipunkt d@ndern

Deaktivierung

Durch Driicken der Taste MENU wird das SYSTEM-SETUP aktiviert. Im alphanumerischen
Display wird fur ca. zwei Sekunden SYSTEM-SETUP angezeigt, anschlieBend der erste
Menupunkt.

Mit den Navigationstasten » und <« wahlen Sie den Menlpunkt aus, den Sie verandern
mochten.

Mit den Navigationstasten A und ¥ andern Sie den Wert des gewahlten Menulpunktes.

Durch Driicken der Taste MENU wird das SYSTEM-SETUP beendet und die
vorgenommenen Einstellungen werden Ubernommen. Das Gerat schaltet sich danach
selbstandig aus und wieder ein. Je nach Einstellung des Menlpunktes AUTOPLAY wird nur
das Inhaltsverzeichnis der eingelegten CD eingelesen und angezeigt (AUTOPLAY = OFF)
oder das Gerat beginnt nach dem Einlesen sofort mit der Wiedergabe (AUTOPLAY = ON).
Wird fir ca. 15 Sekunden keine Taste gedriickt, wird das SYSTEM-SETUP automatisch
beendet.

Kurzbeschreibung der Meniipunkte

MENUPUNKT KURZBESCHREIBUNG AUSLIEFERZUSTAND
TRy e dresamn 55 s o | O
OUTPUT k:;etlsgiikgligligal_lg?en Ausgénge fest (FIX) oder VARIABLE
SERIAL-NR. ézi?;tgz(;hnig& )Eéﬁiihﬂgﬁ?(%i FS)eriennummer des OFF
DISPLAY Eig:}zl)l/en des Informationsgehaltes im alphanumerischen MINIMUM
o e Pt | "
INIT-VOLUME Legt die Einschaltlautstarke des Gerates fest 01
DEFAULTS E;ﬁtlagﬂggsggleardliste OK werden die werkseitigen
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BESCHREIBUNG DER MENUPUNKTE DES SYSTEM-SETUP

Wahlen Sie, ob das Gerat nach dem Einschalten automatisch mit der Wiedergabe einer
eingelegten CD beginnen soll.

OFF Das Gerat liest nur das Inhaltsverzeichnis und geht danach in den STOP-Modus.
ON Das Gerat beginnt nach dem Einlesen der CD automatisch mit der Wiedergabe.

Bei Stellung FIX ist die Lautstarkeregelung des CD Players uberbriickt, d.h. an den
analogen Ausgangen steht die volle Ausgangsspannung zur Verfigung. Bei aktivierter
Lautstarkeregelung (VARIABLE) wird die aktuelle Lautstarke auf der rechten Seite des
alphanumerischen Displays angezeigt. In diesem Fall kann die Lautstarke des CD Players
mit den VOLUME-Tasten am Gerat oder der Fernbedienung eingestellt werden.

VARIABLE Die Lautstarkeregelung ist aktiviert.
FIX Die Lautstarkeregelung ist abgeschaltet.

BITTE BEACHTEN: Beim Anschluss des CD Players an einen Endverstarker muss die
Lautstarkeregelung unbedingt aktiviert werden, da die volle Ausgangsspannung den
Endverstarker iibersteuern wiirde. Stellen Sie vor dem Einschalten des
Endverstarkers den Meniipunkt OUTPUT unbedingt auf VARIABLE.

Wahlen Sie, ob das Gerat nach dem Einschalten die Seriennummer im alphanumerischen
Display anzeigen soll.

OFF Die Seriennummer wird nicht angezeigt.
ON Die Seriennummer des Gerates wird nach dem Einschalten angezeigt.

Sollten Sie die Vielzahl der Anzeigen im alphanumerischen Display als stérend empfinden,
kénnen Sie die Symbolanzeige des Betriebszustandes und die beiden Doppelstriche bei
deaktivierter Lautstarkeregelung abschalten.

MINIMUM Es werden nur Titel, Zeit und ggf. die eingestellte Lautstarke angezeigt.
MAXIMUM Es werden samtliche Informationen angezeigt.

Wenn Sie die Eingdnge des Gerates auch mit den Tasten STATION +/- der Fernbedienung
umschalten mdchten, stellen Sie den Menupunkt RC — INPUT auf YES. Bei der Einstellung
NO kénnen die Eingange nur mit den Tasten am Gerat umgeschaltet werden.

NO Eingangsumschaltung mit Fernbedienung ist nicht mdglich.
YES Eingangsumschaltung kann auch mit der Fernbedienung erfolgen.

Mit diesem Menupunkt legen Sie fest, welche Lautstarke nach dem Einschalten des Gerates
eingestellt wird, wenn der Mentpunkt OUTPUT auf VARIABLE steht.

Der Einstellbereich erstreckt sich von 00 bis 20.

Wird der Wert LAST gewahlt, wird nach dem Einschalten die zuletzt eingestellte Lautstarke
vor dem Ausschalten eingestellt — jedoch maximal die Lautstarke 20.

Méchten Sie den Auslieferzustand der MenlUpunkte des Gerates wieder herstellen (siehe
Tabelle ,Kurzbeschreibung der Menipunkte®), driicken Sie nach der Auswahl dieses
MenUpunktes die Taste OK der Fernbedienung.
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POWER

DIM

AUDIO

REPEAT

MENU

Ziffern 0 bis 9

Navigationstasten

PLAY/PAUSE

STOP

SKIP >|

SKIP |<

ART FOR THE EAR

DIE FERNBEDIENUNG

Die Taste POWER schaltet den CD Player ein- oder aus. Voraussetzung dafiir ist, dass der
Netzschalter an der Rickwand auf ON und der POWER-Schalter an der Front des Gerates
in Stellung STBY steht.

Durch mehrmaliges Driicken der Taste DIM kann die Helligkeit des Displays in vier Stufen
zwischen ,maximaler Helligkeit“ und ,Display off* gewahlt werden.

Im ,Display off*-Modus leuchtet das Display nach einer Bedienung fiir einige Sekunden auf
um die Bedienung zu quittieren und erlischt danach wieder.

Durch Driucken der Taste AUDIO wahlen Sie die Abtastrate des Sample rate converters:
96kHz bzw. 192kHz. Die Einstellung 192kHz wird durch das Leuchten der AUDIO-LED (16)
im Display angezeigt.

Durch ein- oder mehrmaliges Driicken der Taste REPEAT wird ein Titel oder die komplette
CD wiederholt. Der gewahlte Wiederholmodus wird im alphanumerischen Display angezeigt:
- einfacher Pfeil fir Titel-Wiederholung

- rickkehrender Pfeil fur CD-Wiederholung

Mit der Taste MENU koénnen Sie das SYSTEM-SETUP zur Konfiguration des CD Players
aufrufen.

Die Zifferntasten dienen zur direkten Anwahl eines Titels. Die Wiedergabe des so gewahlten
Titels beginnt nach der Eingabe selbsttatig.

Die Navigationstasten A ¥ » <« dienen zur Auswahl, und Einstellung der Menipunkte im
SYSTEM-SETUP (siehe Kapitel SYSTEM-SETUP) und fir die Erstellung eines
Musikprogramms von der CD.

Bei Betatigung der Taste PLAY/PAUSE wird die Wiedergabe der CD gestartet. Zur
Unterbrechung der Wiedergabe driicken Sie die Taste PLAY/PAUSE nochmals.

Bei Betatigung der Taste STOP wird die Wiedergabe der laufenden CD angehalten.
Zum Neustart der eingelegten CD drlicken Sie die Taste PLAY.

Durch kurzes Driicken der Taste SKIP >| wird die Wiedergabe am Anfang des folgenden
Titels fortgesetzt. Durch mehrmaliges kurzes Driicken dieser Taste erreichen Sie die
nachfolgenden Titel.

Durch kurzes Driicken der Taste SKIP |< wird die Wiedergabe am Anfang des laufenden
Titels fortgesetzt. Durch mehrmaliges kurzes Driicken dieser Taste erreichen Sie die vorigen
Titel.
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SEARCH >>

SEARCH <<

VOLUME

STATION

MODE

PROGR.

OK

CLEAR
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Durch kurzes Driicken der Taste SEARCH >> wird abwechselnd der langsame oder der
schnelle Vorlauf aktiviert. Durch Driicken der Taste PLAY/PAUSE wird der Vorlauf gestoppt
und die normale Wiedergabe fortgesetzt.

Durch kurzes Driicken der Taste SEARCH << wird abwechselnd der langsame oder der
schnelle Ricklauf aktiviert. Durch Driicken der Taste PLAY/PAUSE wird der Rucklauf
gestoppt und die normale Wiedergabe fortgesetzt.

Mit den Tasten VOLUME + und - regeln Sie die Wiedergabelautstarke der analogen
Ausgange des CD Players. Voraussetzung hierflr ist, dass der Mentpunkt OUTPUT im
SYSTEM-SETUP auf VARIABLE programmiert ist (siehe Kapitel SYSTEM-SETUP).

Die eingestellte Lautstarke wird im alphanumerischen Display auf der rechten Seite
angezeigt.

Mit den Tasten STATION+ und STATION- werden nacheinander die externen Eingédnge
ANALOG, RCA, TORX, MMI (optional) an der Rickseite und das interne CD-Laufwerk
angewahlt. Der gewahlte Eingang wird durch die INPUT-LEDs (2) angezeigt.
Voraussetzung ist, dass der Menupunkt RC-INPUT im SYSTEM-SETUP auf YES eingestellt
ist.

Die ZEIT-Anzeige (7) kann durch Driicken der Taste MODE umgeschaltet werden
zwischen:

- abgelaufene Spielzeit des laufenden Titels

- abgelaufene Spielzeit der CD

- Restspielzeit der CD

Mit der Taste PROGR. starten, bzw. beenden Sie den Programmiermodus zur
Zusammenstellung eines Musikprogramms von der CD.

Mit dieser Taste bestatigen Sie die Programmierung eines Titels auf einen Programmplatz,
wenn sich der CD Player im Programmiermodus befindet.

Mit der Taste CLEAR wird ein bestehendes Musikprogramm geléscht.

Alle weiteren Tasten der Fernbedienung haben fiir den CD Player 089 keine Bedeutung.
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ZUSAMMENSTELLUNG EINES MUSIKPROGRAMMS VON DER CD

Es lassen sich insgesamt 50 Titel einer CD in beliebiger Reihenfolge zusammenstellen. Der Programmiervorgang
lasst sich nur mit der Fernbedienung durchfilhren. Das Programm spielt die Programmplatze in der programmierten

Reihenfolge ab.

Aktivieren des
Programmiermodus

Programm
zusammenstellen

Programm
speichern

Programm
wiedergeben

Anwahl eines
bestimmten
Programmplatzes

Eingabe eines
Titels

Programm I6schen

Zum Aktivieren des Programmiermodus dricken Sie die Taste PROGR. auf der

Fernbedienung. Das Display zeigt kurz PROGRAM und geht dann in den
Programmiermodus.
Im alphanumerischen Display erscheint PRG: 01 TCK: 00 wobei PRG fiir den

Programmplatz steht, TCK bezeichnet den entsprechenden Track, der auf diesem
Programmplatz gespeichert werden soll.

Die Auswahl des Tracks geschieht mit den Tasten A fiir die nachsten Tracks, bzw. V¥ fir die
vorigen Tracks. Haben Sie den gewiinschten Track eingestellt, driicken Sie die Taste OK
auf der Fernbedienung. Der gewahlte Track wird nun auf dem eingestellten Programmplatz
gespeichert. Dies wird durch die Anzeige SAVED im Display bestatigt. AnschlieRend wird
der folgende Programmplatz eingestellt.

Das Dricken der Taste PROGR. auf der Fernbedienung beendet den Programmiermodus
und speichert das Programm ab.

Haben Sie eine ungliltige Programmierung vorgenommen, z.B. alle Programmplatze mit
Track 00 belegt, zeigt das Display INVALID SETUP.

Wenn Sie ein gliltiges Programm eingegeben haben wird dies durch die Anzeige SETUP IS
CORRECT im Display angezeigt. Die PROG-LED (14) im Display leuchtet nun, um
anzuzeigen, dass die programmierten Tracks abgespielt werden konnen.

Durch Dricken der Taste PLAY/PAUSE kdénnen Sie das Programm wiedergeben, wenn Sie
den Programmiermodus verlassen haben und die PROG-LED (14) im Display leuchtet.

Driicken Sie die Taste <« auf der Fernbedienung. Vor der Programmplatznummer erscheint
ein Pfeil — und zeigt so an, dass Sie nun einen Programmplatz wahlen kénnen. Die Anwahl
eines Programmplatzes geschieht mit den Tasten A filir die nachsten Programmplatze,
bzw. ¥ flr die vorigen Programmplatze.

Drucken Sie die Taste » auf der Fernbedienung. Vor der Titelnummer erscheint ein Pfeil —
und zeigt so an, dass Sie nun fur den gewahlten Programmplatz einen Titel programmieren
kénnen. Die Auswahl des Titels geschieht mit den Tasten A fiir die nachsten Titel, bzw. ¥
fiir die vorigen Titel. Haben Sie den gewlinschten Titel eingestellt, driicken Sie die Taste OK
auf der Fernbedienung. Der gewahlte Titel wird nun auf dem eingestellten Programmplatz
gespeichert. Dies wird durch die Anzeige SAVED im Display bestatigt. AnschlieRend wird
der folgende Programmplatz eingestellt.

Befindet der Player im PLAY- oder STOP-Modus kann das Programm durch Driicken der
Taste CLEAR auf der Fernbedienung oder durch Offnen des Schiebedeckels geldscht
werden. Dies wird durch das Erléschen der PROG-LED (14) angezeigt.

Befindet sich das Gerat noch im Programmiermodus, kann das Programm ebenso geldscht
werden. Allerdings erfolgt nach Driicken der Taste CLEAR die Abfrage DELETE ? -> OK im
Display. Wenn Sie das Programm wirklich I6schen wollen, driicken Sie nun die Taste OK.
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BURLINK

ANSCHLUSSE

Die BURLINK-Schnittstelle kann entweder Uber die 9-polige D-SUB-Buchse (RS-232) oder iber den USB-Anschluss
bedient werden.

RS-232 Konfiguration: 9600Baud, 8Bit, Parity: none, 1Stoppbit, kein Hardware handshake

Bei Verwendung des USB-Anschlusses muss eine entsprechende Treiber-Software installiert werden. Die Software
des USB-Anschlusses ist geeignet fur die Betriebssysteme WINDOWS 2000 und WINDOWS XP.

KOMMANDOS

Die mdéglichen Kommandos zur Bedienung des CD Players 089 sind nachstehend aufgelistet. Die Kommandos
mussen in GrofRbuchstaben gesendet werden und jedes Kommando muss mit einem ,carriage return® \r
(Zeilenumschaltung) abgeschlossen werden.

POWON\r schaltet das Gerat an

POWOFF\r schaltet das Gerat in den Stand by-Zustand

VOLUP\r erhoht die Lautstarke um einen Schritt

VOLDN\r vermindert die Lautstarke um einen Schritt

PLAY\r startet die Wiedergabe der CD

PAUSE\r unterbricht die Wiedergabe der CD

STOP\r beendet die Wiedergabe der CD

SKIPFW\r springt zum né&chsten Titel bzw. zu den folgenden Titeln

SKIPBW\r springt zum Anfang des laufenden Titels bzw. zu den vorigen Titeln
FORW/\r setzt den schnellen Vorlauf in Betrieb (zwei Stufen: langsam/schnell)
BACKW\r setzt den schnellen Ricklauf in Betrieb (zwei Stufen: langsam/schnell)

KEYO bis KEY9\r

zur direkten Anwahl bestimmter Titel

REPEAT\r schaltet die Wiederholmodi nacheinander ein (Titel, Disc) oder aus
CLEAR\r I6scht ein bestehendes Musikprogramm

AUDIO\r schaltet zwischen 96kHz und 192kHz Samplerate um

AUDIO96\r schaltet auf 96kHz Samplerate um

AUDIO192\r schaltet auf 192kHz Samplerate um

DMODE\r startet bzw. schlieRft das SYSTEM-SETUP

INP+\r schaltet die Eingange des CD Players nacheinander durch

INP-\r schaltet die Eingdnge des CD Players nacheinander durch

DIMO\r schaltet das Display auf die héchste Helligkeitsstufe

DIM1\r schaltet das Display auf die mittlere Helligkeitsstufe

DIM2\r schaltet das Display auf die niedrigste Helligkeitsstufe

DIM3\r schaltet das Display aus

DIM\r schaltet bei jedem Kommando eine Helligkeitsstufe weiter (0,1,2,3,0,1,2....
TYPE\r zeigt den Geratetyp an

VERSION\r zeigt die Versionsnummer der Software an
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ALLGEMEINE HINWEISE

Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung lhres Gerétes vollstandig durch und bewahren Sie diese auf. Sollten
Fragen auftreten, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhéndler.

Betriebstemperatur

Aufstellung

Netzspannung

Inbetriebnahme

Anschliisse

Anschlusskabel

IR-Empféanger

Warmeentwicklung

Neustart

Eine zu niedrige oder zu hohe Betriebstemperatur kann zu Fehlern im Gerat flihren. Lassen
Sie daher das Gerat nach dem Auspacken einige Zeit stehen, bevor sie es anschliefen und
anschalten.

Bei der Wahl des Aufstellungsortes muss folgendes beachtet werden:

- keine direkte Sonnenbestrahlung

- UbermaRige Hitze, Kélte, Feuchtigkeit und Staub vermeiden

- auf ausreichende Be- und Entliftung achten; Das Gerat nicht in ein geschlossenes
Regal stellen

- Schlitze und Offnungen am Geréat dienen der Be- und Entliftung. Sie dirfen nicht
abgedeckt werden.

- Bitte beachten Sie, dass das Gerat keinem Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt ist und
stellen Sie keine Behalter mit Flussigkeit auf Ihr Gerat.

- Offene Brandquellen, wie z.B. brennende Kerzen, dirfen nicht auf das Gerat gestellt
werden.

Kontrollieren Sie vor der Inbetriebnahme, ob die Netzspannungsangabe an der Riickseite
des Gerates unterhalb der Netzbuchse mit der in Ihrem Haushalt vorhandenen
Netzspannung iibereinstimmt. Eine evtl. notwendige Anderung der Einstellung kann nur von
geschultem Fachpersonal vorgenommen werden.

Verwenden Sie fir den Netzanschluss nur das mitgelieferte 3adrige Netzkabel. Der
Schutzleiterkontakt darf keinesfalls unwirksam gemacht werden. Weiterhin darf das Gerat
nur an einer Steckdose mit funktionstiichtigem Schutzleiteranschluss angeschlossen
werden.

Schalten Sie vor der Installation alle Gerate der HiFi-Anlage aus. Schalten Sie die Gerate
erst wieder ein, wenn Sie sicher sind, dass alle Gerate komplett und richtig angeschlossen
sind.

Versuchen Sie nicht das Gerat zu betreiben, wenn es offensichtlich beschadigt wurde oder
wenn Flussigkeit eingedrungen ist.

Die Pins in den Anschlissen an der Riickseite des Gerates sollten keinesfalls mit den
Fingern berlihrt werden. Statische Entladungen kénnen zu Schaden der Elektronik im Innern
des Gerates fuhren.

Wir fertigen symmetrische und asymmetrische Verbindungskabel und Lautsprecherkabel in
jeder gewlinschten Lange, um die bestmdgliche Klangqualitat zu tGbertragen. Die Impedanz
unserer Kabel ist abgestimmt auf sdmtliche BURMESTER-Komponenten.

Fir eine optimale Stromversorgung empfehlen wir unser dreifach geschirmtes Netzkabel
BURMESTER-POWER.

Der IR-Empfanger empfangt die Signale des Fernbedienungsgebers und sollte nicht durch
Gegenstande verdeckt werden.

Vorsicht beim Anfassen des Gerates - wahrend des Betriebs kann das Gehduse warm
werden.

Wenn das Gerat nicht auf Bedienung reagiert, kann der normale Betriebszustand durch
Aus- und wieder Einschalten mit Hilfe des Netzschalters an der Rickseite des Gerates
wiederhergestellt werden.
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Sicherungen

Garantie

Pflege

Batterien
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BITTE BEACHTEN:

ART FOR THE EAR

Im Sommer treten haufig Fehler in Folge von Uberspannungen im Netz - hervorgerufen
durch Blitzschlag - auf. Schutz vor Blitzschlag bietet nur das Herausziehen des Netzsteckers
aus der Steckdose. Das Ausschalten mit dem Netzschalter genlgt nicht, denn die
Uberspannungen ,springen" selbst iiber die nicht geschlossenen Kontakte.

Die Sicherungen befinden sich im Innern des Gerates und sollten nur vom Fachmann
ausgewechselt werden.

Auf Ihr Burmester Gerat gewahren wir eine Garantie von 3 Jahren. Voraussetzung dafur ist der
sachgemale Anschluss und der Betrieb ohne Uberlastung, die mechanische Unversehrtheit
sowie die Registrierung des Gerates. Der Garantieanspruch erlischt, wenn ein Eingriff
vorgenommen oder Teile des Gehduses, der Anschliisse oder Klemmen demontiert wurden.
Registrieren Sie lhr Produkt mit der im Garantiezertifikat angegebenen Seriennummer auf
www.burmester.services/warranty und aktivieren Sie damit ihre Garantieverlangerung.

Das Gehause niemals mit einem nassen Lappen abwischen oder chemische Mittel zur
Reinigung benutzen und darauf achten, dass keine Flissigkeit in das Gerat eindringt.

Die Fernbedienung enthalt Batterien. Setzen Sie sie keiner Ubermaligen Warme aus.
Bei unsachgemafiem Gebrauch besteht die Gefahr von Hitzeentwicklung, Feuer,
Explosion sowie Rauch- und Gasentwicklung.

Lassen Sie die Batterien von lhrem Fachhandler auswechseln.

Das Verschlucken der Batterien kann zum Tod fiihren! Halten Sie Kinder stets
von verschluckbaren Kleinteilen fern!

Dieses Symbol auf Ihrem Gerat weist darauf hin, dass wichtige Betriebsanweisungen in der
Bedienungsanleitung zu finden sind.

Dieses Symbol auf oder in lhrem Gerat warnt vor gefahrlicher Spannung.

Der Gesetzgeber schreibt vor, dass dieses Gerat und sein Zubehor nicht Gber den
Hausmlill (graue Tonne, gelbe Tonne, Biotonne, Papier oder Glas) entsorgt werden darf,
sondern bei den kommunalen Sammelstellen oder freiwilligen Riicknahmesystemen
abzugeben ist.

Das Gerit darf nur von qualifizierten Fachleuten gedffnet werden. Durch das Offnen
des Gerdtes entsteht die Gefahr mit gefdhrlichen Spannungen in Beriihrung zu
kommen. Vor dem Offnen des Gerdtes muss unbedingt der Netzstecker gezogen
werden.
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TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite x Hohe x Tiefe 482 x 112 x 331 mm
bei gedffnetem Schiebedeckel 482 x 112 x 376 mm
Gewicht Gerat ca.11,5kg
Netzspannung und Sicherungen F1,F3: T50mAE
fur 220-240 V~, 50/60 Hz F4: T 500mA E
fur 100-120 V~, 50/60 Hz F2, F5: T1AE
Leistungsaufnahme ON 4 W
STBY (Netzschalter ON) 24W
Garantie bei Einsendung der Garantieunterlagen 3 Jahre

BITTE BEACHTEN: Die Langen der anzuschlieBenden Stecker sind in den Abmessungen nicht
bericksichtigt.

Technische Anderungen vorbehalten

SICHERHEITSHINWEIS

Dieses Gerit ist mit einem LASER DER KLASSE 1 ausgestattet.

Blicken Sie nicht in den Laser, wenn das Gerit eingeschaltet ist.

q
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